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93>o« Reim entfesselt, eilt mein sichrer Fuß
Auf Flackus Bahn! Ich lache glücklich kühn
Der finstern Klüfte und der steilen Iahe,
Und auch des rasenden Geschrey's der Reimer.

Ich hebe mich zun Sternen schwindclfrey,
Weit."nter meiner Bahn schwärmt BattuS Bruth/
Und lästert die ihm zu verwegnen Schritte,
Und klaget die gebrochenen Gesetze.
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D ^en Forundring, som jeg stettes i, den
Andagt, som jeg henrykkes af, naav^ ^ jeg laser Hr. Alopstoks Messias,efterlader sig ey en ringe Hoyagtelfe for denmig ellers ubekiendte Forfatter-

De tvende sidste Sange af det forste Pindvare endda ey komne mig kil Hande, da jegaf de larve Tidender fornam, at denne store' Poet fandt under vor store Fridenk den
gyldene Nve, hvilken er umistelig for dem,der folge avlere Drifter, og arbeyde i ud-valdere Materier, end vore almindelige Ley-ligheds Poeter-

Ofte frygtede jeg med Professor Meyer,ar denne ypperlige Heltesang skulle have fam-

!
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me Skicrbiie, som Apellis coiste Venus;
et Udfald, hvilkel vel fornemmelig ey ville ge-
rande de Tvistes -Smag i Poesien ril nogen
synderlig Arre, men som dog tillige ville stille
os ved dette forkrccffelige, Vccrks Låsning i >
sin fulde Sammenhæng.

Ofte mistede jeg Poeren med hans schweir-
serste Velyndere, ar han maatte finde dem,
der vilde opmuntre ham ril sine Helte-Sanges
heltemodige Fortsættelse, paa en Maade, liig
ven, hvilken Engellcrnderne brugte mod deres
forrrceffelige Pope. Men da de Tydste selv
tilstode, ar man i stige Tilfalde heller Vunde
onste end give de fornemme Tydste Engellan-
dernes Sind : trostede jeg mig kun ved den
Tillid, som Poeten selv i dette Fald haver
til sin Forlosere, deri han paa en rorende
Maade fremforer i Begyndelsen af den tredie
Sang:

Erde, mein mütterlich Land, die du mich im küh«
lenden Schosse

Einst zu den Schlafenden Gottes begräbst, und meine
Gebeine

Sanft bedeckst; Doch dann erst dieß hoff ich zu
meinem Erlöser,

Wenn von ihm mein heiliges Lied zu Ende gebracht
ist.

Dog RVopsiok fandt det hos Fremmede,
fom han mueligt ey ventede sig af sine Eg«

nr.
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ne. Monarken, som er saa agtsom paa alt
der, der kand befordre Rigernes sande Flor,
kicrndrr tillige, ar Religionen, og ucrst den
den gode Smag lg'gger den vigtigste Grund;
hvad Under da? at ban tilvender Hr. 2Mcp
stok sin Kongelige Naade. Hvad «delt, hvor
«vigt et Navn, hvad vigtig en Fordeeharan-
tage sig den Poet, i hvisVcrrk Poesiens hee,
le Styrke viiser sig paa det prcrgtigste, hvis
Indhold er saa hoyt, saa helligt, og Laseren
saa ncrr angaaende, at hans Hierte (hvis det
eyeraldeelesryggeslost og foleslost ) maa op-
fyldes med de gudeligste R orelser. pro fest
stor Meser dommer derfor, at Nlopstoks
Sange kand tiene Laserne baade til ac sorbe»
dre deres Smag og FroMhed. Det siiKe,
lcrggcr han til, kommer i vore Dage ret paa
en beleylig T"d. Man begynder snart over-
alc at holde det for et Tegn paa Dumhed el-
ler Bedrageris, at man er en Kristen. Slig
en Poesie, som Messias, er beqvemtil, ar
giore det hoye, det heroiske i vor Religion fo-
leligt til Spotternes Besticemmelse. Der er
beklageligt og tillige overmaade ffadeligt, at
mange af vores Religions Forsvarere, naar
de foredrage Religions Sandheder, ey kand
opnaae hverken del Hoye eller det Indtagende,
hvilket man dog oste aimwffrr i ReligionsSpot-
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ternes Skrifter. Vores Poet gior meere .

til den Kristelige Religions Beftrstelse, end
mangen Theologus, hvilken paa den alleror-
thodoxeste Maade forsvarer sin Troe. De
hedenste Poecer flettede sin Religion ind i sine
Vers;hvi har vore Poem hidindtil ey flittige-
re efterfulgt dette Monster?

Min Agt er ey,at viise deFnldkommenhe-
der, som Hr-LAopstoko Messias prunker
med frem for andre; jeg hcnviifer Lceferen ril.
Hr. Professor Me^er, hvilken var den for-
ste, som anpriiste deTydste de Skionheder i
Messias, hvilke de enten ey folre, Mer ey
givrde deres Folelser bekiendte, da man dog r
Almindelighed ey kand bestylve dem paa hiin
Side af Havet, som de der fortie endog sine
-Lvermands Indfald.'

Min Hensigt er eene
Tanker om de sexede og tillige riimfrie Vers,
(Hexametra) hvilke Rlopstok har betient sig
af, og som Forfatteren afdet nye Parnassus
(der er indrykt i de lerrde Tiidender) fornem-
tig har stikler paa.

De gamle Poeter betienede sig til deres
Indbildnings Helte af dx sexede Vers, som
de der best stikkede sig kil hoye og heroiste
Materier; kunde da vel Hr. Rlopsiok ud-
veelge andre ril at besynge Mennesse-Vennen,

at meddeele minef
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den store den virkelige Helt, efter sin Maje-
stcrt og Vcrrdighed.

Poeten har brugt riimsrie Vers., det er
sandt, men tillige priiselig, at han har brudt
delte Aag, under hvilket saa mange andre
forgiceves har sukker og strerbet.

Den Poet ffal visseligen have en uom«
ffrcrnket Magt baade over Tankerne vgRiim,
dersom han ey for de sidstes Skyld mangen
Gang skal opofre de forste, flikke, ja stods
mange uvedkommende Indfald ind i Materiens
brudte Orden. De maa klage med den ^
rømte Reenberg:

Jeg rokker^ raver stem og frem,
Og naar jeg meest har rokket,

Saa har dog Verset ingen Klem,
Ey hugget er, ey stukket.

Thi sletter jeg det Ord Poet,
Og jeg derpaa vil riime:

Da maa jeg flntte med Privet,
Og ende med en Liime.

Hvor faa ere ey de, om hvilke det kand
stges, som om Bording:

Naar jeg dig seer saa mesterlig
En Digt at sammenbind«.

Jeg flutte maa, at Niimet dig
Med Forstet vilde finde.

SU 3
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I Riimvers sattes oftest vet ander Vers
for ver fsrstes Skyld, og vet var endda hvad
det var, dersom Fornuften maarce raade over
alt, men naar den faaerLovat giore en Linie,
saa gior Verset den anden.

Den beromre Sirren Makler fortceller
vs i sit 28de Blad, i hvilket hätt grundig un»
dersoger denne Materie, at en vis Engelsk
Poet har sagt, ac hvy som skriver paa Riim,
dantser i Lcrnker, skal han giore store Skrit,
maa han udviide Kicrderne.

Rimene ere de Skicer, hvorpaa har ftran-
det saa mangen Poer, som mueligr havde
undgaaer den Ulykke, hvis han, uden at holde
ind ad til dem, havde forfulgt den rumme
Materie - so.m han havde for sig.

Sandt nok, en Borleau hos de Franste,
en Haller, en Hattctzorn hos de Tydste, og
en og anden af vore, har vel stylet imellem
disse Skicrr, og ere dog flupne ustadde; men
monne ey bisse poetiske Skicer og lave Grun-
de have hindret dem at udbreede Tankerne i
sin rette Vilde, og nodt dem mangen Gang
ar lavere, ja ankre, naar Geisten viiste dem
gunstigste Vind.

Boileau klagede det om sig selv, og jeg
troer ar de fleeste maae tilstaae versamme.. De
ere store Porrer, og havde mueiigl blevne stor-
re, om de havde sat Rimene tilside. Desu¬

den
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dendaarligr at vove paa en andens Lykke,
klogere at rrade den Sne, som er ven sikkre-
re, naar den forer ligefäavel tilMaalec.

En Poet har nok at ranke ordentlige« og
Materien anftanvigen, samt at udfore Venes-
rer dens Wcerd: hvi skal han bindes kil de Love,
som node ham til ar vanstabe dec Heele for
en Slags Zirars styld?

Desuden ere jo Rimene cy saa umistelige?
En riimfrie Poesie kan jo dog vare fuld-
kommen stivn?

Gaae vi hoyt op i Ziden, da viser sig jo
Poesien i sin fulde Styrke ide bibelste San-
ge, og dog ere de uriimte, vel har den sio-
re Clrricus giort sig Umag med ar opspore
Riimendelserne, men denbero-mteSarlrinhar
viist, at han paa en uansta'ndig og utilladelig
Maade hargiorcVoldpaaTexten, for altvin-
ge Rimene ud. Paa saadan Maade gorgior
han ved eu artig Prove af den franste Over«
scrrrelse af Deborer Sang, hvis Oversoettere
nuet mindre har havr i Sinde, end ar forfatte
den riimviis, ar man kand giore al ubunden
St'il til Vers.

Nest Hebræerne have Grerkerne bragt det
saa vidt i Poesien, at deres Werke ansees for
Kilder, fra hvilke man stal hente de poetiste
Skionheder, de vare de forste, som bragte Poe-
tiken i Regle», Sr forste, som viiste, hvori det

A 5 Hoyr
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Hoye, det Indtagende, det Fuldkomne i Poe-
sien bestod; det rene gjorde en Aristoteles, det
andet en Longtn. Romerne arvede Groe-
kernes Lårdom og Smag, de rettede og for-
bedrede sin Poesie efter den graste, og laa-
nede af den de agte Skisnheder. Hvad Lande
have frembragt stsrre Poeter? Anftcs ey Ho-
merus hos hiine, og Vlrgtiius hos disse, som
de, der have bragt det til den vpnaaelige
Hoyde i Poesien; og dog ere Niimene ey navn-
te, ey brugte hos disse Folk som havde Sprog
vg Smag fuldkommen i sin Magr.

Sandt nok, man finder hos nogle af dem
hist og her et enkelt Riim, og den larve Huer '
meener, uden Vanskelighed at kunde visse,
at Riimendelserne vare for de Gamle ey aldee-
les ubekiandte, ey heller altid afdem forkastede.
Jeg undrer meget heller, at de ey oftere fore,
komme hos dem, da deres Sprog var faa
rigt paa de faa kaldede rige Riim; men
efterdi de faa stalden findes i deres Poesie,
maae vi da ey riimeligere simre, at de have
giorksig Flid for at undgaae sammes Brug.

Det romerste Riges Fald drog Viden-
skabernes Tab ester sig. Den beste Part af
Europa blev cversvommet af barbarisi e Na»
lioner. Et Folk lagde Romerne Kiader paa,
s»m giorde fim lidet Vasen af Studeringer.

Spro-
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Sproget med Smagen maatte gane under, og
give den gothiffe Plads. Poesien fik et an-
det Syn; den blev spendc i Aag. Gorr«
sched anmarker derfor af Temple, Forfatte-
ren til den Sevarambiste Historie, vg Grav
Gchafcesburv, at Rimene ere ey at ansee for
andet end Levninger af de Skyrher, Golher og
Celler. Den berommelige Huer holder det
iligemaade for sandsynligt, at Europaerne ha-
velart af Araberne at giore de leoninste VerS,
hvilke ey gik l Svang, for Tarikus og Mu«
ka brede ind i Spanien.

Saa meget fee vi heraf, ar Rimem ere af
en sildig Opfindelse, ubekiendte for de Gam-
le, hvis poetiffe Varke vi endnu med Forum
dring lase, der ssulle og vcere mig let ar viife,
ar de ey have Sred blank Poesiens umisteli-
ge Skionhever. De gaae ey ind i dec Be-
greb, som man gior sig om Poesie; thi ellers
kunde jo de hellige Poeter, og hine Digtere
hoyc oppe i Heden-Old,ey bare delle Navn.

Ey heller har man i Dag eller Gaar be-
gyndt at rette Poesien efter de Gamles Mon-
ster; de, som boe paa hiin Side af Haver,
af Alperne og det pyrenaiffe Bierge, have jo
for lange afkastet det barbariske Riimeaag.

Ey heller er Rlopsiok den forste blank de I
Tyvffe, for hvis Skyld Riimemagerne har

ns-
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nsvig at t mme det nemlig hellige Parnaß.
Alt i forrige Aarhundred exe Lukam phar-
salia og Mrlrons forlorne paradiis over-
satte i riimftie Vers- At ve ey fik firere Eft
kerfolgere, steede mueligen veels fordi ve
Tyvste fatte efter invgroed Vane Poesiens
Wcrlen i Riimene, veels fordi vet falder Jett»
tere for de parnassiste Nederlændere, at for,
fcrrdige deres, nedrige Vcrrke i Riim, env at
forhoye Materien i riimftie Stiil.

Dog Tiden kom, at de sanve poetiste Neg-
ler og agte Skisnheder stulde uvvikles af et
ugartilokist Morke. Den 8Ere var glemt til
Bodmer og Breirmger, to beromte Mand
inden for de fchwe i t ferste Bierge. Gorr-
fched med sin heele Svcerm fulgte dein,
ffiemdt med uvisse Trin. Ey forkastede de
Riimene aldeeles, dog forringede de deres
Vcerd. De sieviiste, at den Klang, hvor-
med de kildre Arene, langt fra ey veyer op
mod den Hinder, font de forvolde baade Poe-
ten, Materien og Laserne.

Hr. Bodmer i sin Srrrenmahlec, pyra
i sin Tempel der wahren Dichtkunst,
Lange i sine horachfcheOden, og de beg-
ge i deres freundschaftliche Lieder, at
jeg stal tie saa mange andre, har varet
2Mop|Ms Forgcrngere, og Forfatterne af

^loah,
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Hocthv der S'endfluc, des Frvlings,
hans vårdige Efterfolgere. Äiaitd, font alle
have fulgt og opnqqel de Gamle, de Gamle,
hoS hvilke man efter en narnrlig Tilboyelig«
hed roser, ja til Henrykkelse sorundrer det,
som man hos Ve Nyere holder for lastvar-
digt, de Gamle, som man fremsertter til et
Mynster for de Nyere, dem man dog mis-
under, naar de kan rraffe hiine.

Dog langt fra ar jeg paahyrder alle dem
denne Beskyldning, som dadle de riimfrie
Vers, jeg veed, i hvor stor en Tvang de ud-
vortes Sandser holde os, og hvad en Magr
der ligger i en indgroed Skole-Vane Vi ler-
se de Gamles Skrifter allene for SprogetS
skyld. Vore Solemestre i Almindelighed
meene, at have fyldestgiort deres Trcelle - Ar-
beyde, naar de paa en haandgribelig Maade
har giorc os Hhraser, Accenter og Toner fo-
lelige: meere udkrceve de ey til en Poet. I
vort eget Maal see vi alle Vers at riimeS, i
Naboernes ligefaa, hvad Anseelse satter der-
te ey Riimene i? Jeg lceste af selvsamme Aar-
sag de riimfrie Vers i Begyndelsen med en
Slags Modbydelighed, indtil jeg kom paa
de rette Spor, den nye crinffe D>gck>mst gav
mig Anledning til at eftertanke Sagen noye,
re. Lange beholdt den gamle Riimemaade

Over-
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Overvagten, jeg leer endnu ad de Skin-Grunde, med hvilke jeg forsvarede den fam-me imod en Ven , som, ung af Aar, menk morden i Studeringer, dode ril Halle. Endeli«
gen gav jeg ester, overvunden af grundigeBeviiser og kiendelige Prover af dennesSlerhed imod hiin.

Jeg undres derfore ey over, at Forfatterentil den riimfrie Afffeed nied Parnasso anra-
ger sig med faa stor Nidkicerhed Riimekunsten,> som har saa lcenge havr fuldkommen Hcevd iNorden.

Jeg undrer mig kun over, ac han ey medandre Grunde har sogt, at rcrdde densDLre:jeg vil kortelig berore de samme.
Han meddeeler os er Privilegium, hvoriApollo foregives at ophcrveRirmekunstensLv-

ve, for al bevare sin Velstand, ogstmePar-nassum i Sikkerhed for stormende og sutteneI Poerer, som han ey kand fsde, Bierger eyrumme, den golde Pallas ey opamme, Heli-kon, paa hvilken alle have faaek Smag, ey for-flaae til.
Spsrge vi de nyeste og maaffee de rigtigsteJordbeskrivelser over de Parnassiffe Egnetil Raads, da deeler den beromce Gvlfc, somhar igiennemkrvbet alle Vinkler i Landet, demi.) i det egentlig saa kaldede Parnasso, som ud»

gror
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gior Toppen af Bierget, hvorpaa Apollo med
sine Gudinder have sic Sade, og hvor ikkun
de, som have trangt ind i Poesiens inderste
Vasen, indlades, og hvad ere de ey faa? 2.)
J de saa kaldede parnassiffe Nederlande, som
ere store frugtbare og solkriige Egne, hvor
Handel og Vandel florere i Overfiodighed.
Indbyggerne have alt for langst revec sig los
fra Apollinis Herredomme, det var Dem u
mueligt, at kravle op paa Bierget til de aarligr
Lande-Moder, for Hovedsvimmel; thi have de
afsondret sig, og udvalc en egen Konge, Mi-
das (faa fortaller en af OverbiergetS berpni-
te Beboere, fon; med sit skarpe Syn kunde 0»
verfee alle de nedrige Lander) Midas, den
cefelFrede Midas, som af sine Undersaai-
rer og kaldes Apollo, regierer der vidt og bredt,
en Hoy, som nogle kalde Amiparnasius,
andre Dloksbierg, er det Sted, hvor han
med sine Ni Gudinder, Dorchen,Lorche>i,
Haneben, Lenchen, Marchen, Grerchen,
Guschen,Lieschen,Gunchen,har fastetSa--
de; Sileni ALsel er den Pegasus, som bar de
bloksbiergiske Digteres feede og ladffede
Kroppe over de haarde og ujavne Stier, Co-
vent, Gl og Racafia deeles ud i Overfiodighed,
vg Vander af Onokrene, vmendffiondt der er
temmeligt dyndigt,flyder det des stärkere. Kong

Mida
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Mider stsrste Omhue er/ al holde Indbygger»
nrs Antal ved lige; rhiomendskiondrhanmed
sin heele Sverrm ey eengang uden ar svimle
kand see op ril Overbierger, saa maa handog
alriid holde sig fcerdig for ar imodrage de strei-
fende Parnassianec. Apollo sidder paa Par-
nasso i dyb Roe, de vove sig ey uden for Fer-
vernelanders Sumpe, hvor de ere fsdde og
opdragne, der reneste, som de vove, er, at
de med deres herse Qvcrkken loge ar overdove
Parnassianerne: daarlige, da de eyforstaae,
ar Luften opfluger Lyden, for den kand naae
Brergers lyksalige Hoye, fra hvilke alriid svcr-
ver en stille Vind, som fordeeler og borcdri-
ver de af Snmperne opstigende Dunster. I
de stille Lunde opfostrer den milde Pallas de
unge Poeter med Helikons Crystall,Vande,
og Muserne boye deres Stemmer ril Pndig-
hed, ligesom Phoebus giver dem ven rerre
Styrke, uden Fald ar holde Hoyden.

De, som han agter duelige ar udsee sig til
Foster-Ssnner, udgiore saa ringe er Tal, ar
Gudinderne med Magelighed kand overfare
dem, ja soge ar forekomme hinanden. De
parnassiske Aarboger fette ey meere end Sex
Nordiske Digtere paa Parnasser; og blande
de udenlandske ere der faa Riger, som over-
gaae delte Tal. Den beromre T-gcr Reen-

berg
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berg derfor forestiller os Apollo saa krcrsen,
ar han ey engang ville antage den store Bin»
Fonden paa visse Vilkor, og Millioner viiste
han bort med disse Ord:

Der horer andet til end Vers, ^
Om du Poet vil v«re.

Aldrig har derfor den rette Apollo givet
dette Privilegium , Biergets Hoyde gisr hgm
tryg for de tumlende Poeter, deres Agc er
aldrig al soge det Hoye, Ve rode sig ned i
Sumperne efter det Dybe (lo ß<*S-os)t Par-
nasset har aldrig vcerec saa forsat, ar det har
varer fornodem at oprette nyeColonier.

Midas er det, somunder Navn as Apollo
har udgivet dette Privilegiuni. Midas er det,
som aldrig fattes poetisse Tilhængere, saa
lcrnge som Rimene ansees for en vcesentlig
Styrke i Poesien. Midas er der, som ved
Rimenes Fald maa frygtefor sit Riges ufeil-
bare om ey Undergang, saa dog Jndssrom,
kelse.

Han udrustede derfor en af Bloksbier-
gianerne, som boede ncrst under Parnasso,
vg undertiden havde drukketSpildr-Wandet af
Aganippe til ar gisre den fornyede Posie lal»
lerlig.

Er hißt ihn um,
Weissagt und segnet ihn, mit diesem Wunsch :

Seyd dum-
Wernike.

Den
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Den samme fegte sirat: at forringe Klopr
stoks Poesie i et Verk , som Midas gav det
Navn XVurmstrmen, i hvilket han har udr
sogt alle de heye og prægtige Tanker, som de
nye Poeter har betjent sig af ester Materiens
Vcervie, Dem han overforer til ringe og latterli-
ge Ting ester Grund,Reglen i Mid« Digt-

Daarlig, da den nye Poesie taber ligesaa
lidet derved, som den hellige Skrift mister sin
Hoyhed, ved at dens hoye og fyndige Tanker
anbringes i BenSadjchS Historie om Dronim
gens Krige af Ungarn. Imidlertid giorde dgg
dette Vers hos mange en foronffet Virk-
tting. Stolt og lystig over saa god Begyn-
Del fe lod Midas Onokrene flyde omsonst , og
uddeelte anseelige Gunst, og Naadetegn.
Derpag blev dette Patent forfcrrdiget og ud«
givet i Apollinis Navn, for desbedre at be«
drage de Ukyndige, han lod det ved den be-"
kiendte Rumfmed Dorus, som nu havde
Plads blandt de svarmende bloksbiergiffe
Aander ellerGnomer,iDromme bekiendtgiores
for Digterne i Norden. Mange lode sig i Hast
forblinde af det flimrende Phoebi Navn, i«
blant dem den gode Mand, som meente at
handle mod sin poetiske Samvittighed,
han ey strax lod det indrykke i Aviserne.

Det lusinvtungede Ryg" bragte Apollo
denne

Ktmst.
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Denne Tidende, Ban lod Den strax t Aarbsger-
ne indfore, for Resten lve han kuns afMidw
forgichves Umag.

Men da Rygter na'vnte Udgiveren at vcrre .

en af Nordens beromre Poeter, droge Gudim
derne Thalia og Melpomene, som de, der hav-
De opfostret samme, et dybt Suk. PhoebuS
vendre sig ril dem, sigende, hvi undrer vi os
Da meere over den vanvittige Pobel? Pa-
tenret blev oplcrst, der mangiedes ey paa fine
Anmærkninger.
' Min gode Landsmand, sagde Ermmd,
som havde samlet og udgiver Edda, maa
tanke, ut Parnassus ligger i Grönlands evige
Jisbierge, da han crocr, ar Land-'t ey fand
fode sine'Jndvaanere. Troer han Da, var
Rcenbercrs Ord, at enhver Dudendop, sa'a
snart han kan rime Hvidt med Sort, en Pande
kage med en

i

maa kramme dr hellige Bry,
ste. Og >eg, svarode RmAv, havde alt giort
min Scrbyegaards Korklage, og endda ey
faa et en Taar af. Swift stakit Latter < da
han lcrste de Regler, som de friegivne Poe/
ler bleve tilladte ar folge, de sammt s»m

^ han havde giort bekiendt udi ^nrisublmft.
Da ^imbulr^r, . som oplcrste Patenter,kom ril der Sked om der npe Parnassus ved
Alperne, reyste Phoebus, sig og sagde: Jeg
har belient mig af lvenve Alpisse Lcerde for

B-
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ar rette den Tydsse Poesie. Disse Mcrnd
har arbeydet ivrigen i zo Aar, for ar rense
denne Augice Stald. Deres Lårdomme va,
re bygde paa uryggelige Grunde. Nogle un-
ge Poeter fulgte dem, og Midce Rige blev
truer med er Affald; han holdt derfor for
nodvendigr, deels at anrecre der er Anripar-
naß for ar opsnappe den poetisse Unadom,
deels ved en af hans troe Tienere i Tydss>
land at giore kundbarr, ar Affaldet inden for
Alperne ey var saa almindeligt, hans Parti
holdt det andet altid Stangen.

See, sagde Apollo videre, Midas kand ey
ffiule sin egen Skade, sin egen Dumhed.

Pingve sed ingenium manlir, nocituraqve ut
ante

Rursus erant domino stolidæ præcordia lingvæ
Skulde min Svster, Viisdoms Gudinde,

holde Amme ril Dumheds Bom? Ney, nu
rober Midas sig selv. Dette eene kand
vidne om hvo der er Forfatter af der beryg»
tede Privilegium. Parnassi Vand, sagde
Thura, glor aldrig hovedsvimled, der op-
fylder kun Hjerter med en forborgen Gud»
dom, som indblæser den poetisse Aand,Hoy-
hed, Munterhed, Tillid og Styrke. Men
Onvkrene, sagde Bording, saa leenge jeg
drak af den, giorde mig hovedsvimlet, den
betog mig Lyst til at udverlge eedle Materier,

ia
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ja den blaser op, sagde en anden, den gror>, at
man anseer andre Poeter ringe, ja den for-
virrer baade Tanker og Ord, den foder et
Missmass af poetiske Bagateller. Hvad ha
ve vi Beviis behov, sagde Areboe, da
Fimbulcyr laste Poetens egen Slutnings,
Tale.

Midas havde vel ftrax ladet dette sit Me-
sterstykke bringe ril den gode Smags Tempel,
der ar opsiaaes paa Pillarerne, det fandres
vg virkelig fasthaster paa en af de vderste
Piller mod de barbarisse Grandser. Gud-
inden Lririca indsaae dets Ugyldighed, vg
lod der strax udfeye iblant deres Ärbeyde,
hvis Forfattere bleege og udtarede af Natte«
Vagt, Sveed og Arbeyde, have forklarer
os er & ved et argve efter Minellii Maade til
den gandsse Christenheds Fryd, hvilke have
som Burman, Paw, Benrhlei og^Perizon
om en falss Punkt vexlet Slag som Husarer,
hvilke med Hübner og Weist rc. have ssre-
ver mange Penne strimpede op til Skaftet,
og opstidt mange Baller Papiic for at for-
crvige sir Navn paa den lcerde Verdens Be-
kostning, hvilke have med Overfattelstr over-
svommer Verden, allene for at visse deres U-
duelighed og Dumhed. Jeg ssulde ey troe,
ar Forfatteren meener, at have antruffet disse
bloksbergiffe Regler i de nye parnassissr

B 3 Poeter
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Poecer, forstaaer han der saaledes, saabr-
der jeg ham indstcrndig, at han vil visse, hvor
Rlopftok eller andre, som have afkastet
Riime-Aagel, har holdet det HyyeiDigte-
kunsten ar bestaaederr, at den er urimelig',
at de afspise Folk med rosnmeOrd, at de op-
strur yeres Moders Maal, saa at ingen
kand kiende der igien, ar de har steget for
hoyr, ar de har fordunklet og formorket
klare Ting stråledes , ar ingen Dodelig kan
fatte dem.

Han er saa god at gotgiore, ar en Chri-
sten Poet maae ey bruge Aander i Steven
for de Hedensse poetiske Guder, jeg meener
det er billigt ja nsdvendigt. Han gier mig,
og mueligt en stor Part af hans Landsmcend,
en ftor Ticneste, om han vil gocgiore, ac en
Christen Poet maa ey udvcrlge sig en Helte-
Digt af ben hellige Skrift, og udviide Ma-
terien efter som han finder det sin Hensigr
ansterndigt, oL om Hr. r^lopsiok (der er dog
ham, som han egenrligen stikler paa) har for-
brridr sig i dette Stykke, eller giort noget
tit Cbristi Riges Nedbrydelse, thi det stal
dog vel disse Linier sige:

Meesia Rige vil paa alle Steder bygge-
. Saa fast, at det tilstdst ey findes nogenstedS.
Han har selv indvikler sig i denne Sag ,

»g giort disse Bessyldninger, og hans egen mi
re

i
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re udfordrer, at han viistr at have ssrevet med
Geundighed og Indsigt , og ey af Misundel-
se over, at Rlopstok har faaet sin gudelige
Poesie betonnet (det heder paa AntiparnaS-
sianff at merle sin Kage.)

Til Slutning leder en patriotisk Aand mig
til det Onffe, at en Landsmand maarce ved li-
gesaa npperlige Sange i ligesaa vedkommen- .

de en Materie paa vort eget Sprog, giore
sig vcrrdig den Naade, som Monarken, der
veed at belonne en sicrlden Dyd, har lagt
paa en Fremmed. Men hertil udfordreö lige
Styrke i Poesien;- rar i Norden. Og hvil-
ken vi da kand venre, naar Ungdomnien bli-
ver ledet ril de agre Spor af en sund og
grundig Critik, samt naar de lcrse de Gamle
for ander end ac uddrage Phraser ■, og naar vo-
fe Poeter ville bercrnke, at der ere hoyere Ma-
ferier at ove sin Skialdre-Geist i, end i en ffalk-
agtig Ode omTH l- og Ml,r,rn . Defleestr
arbeide jo i Bedemands Stiil. Dog

Nok har Poeterie forqvaklet Sprog og Smag,
Nok har Antilongin fort vore Digters Penne:

Det er dog eengang Tiid at lagge for en Dag,
Ar man lidt tangere paa Pindus ere henne.

Seal Guld ve! gisr« alt ? Poet og Mand af Drog?
Ney Skam, skal dodl Metal oplive Digter,Aaren.

Ja Skam, at en Poet stal som en Dl<kk>rt og

'V
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En 'ps-r tinges til at følge DsdningS-Daaren.
Doel Foytens giftes: Dig stee Hald huusraadi'g

' Brud!
Lars Torst fik Mesterhat; han faa saa fedt et Stykke!

Mads Pengepug er dod: Benaade hannem Gud!
Zens DlekpletLandraadblev! O viise Mand til Lykke!

Er det velmneligt,at af saa uorgteGlsd
Den mindste Aare sig i eders Bryst kand h«ve?

Hvad Under, at den, som maa synge for fir Bred,
Ey hoyt kan mede, men i Midre Sump maa sv«ve.

Thor Nvegaard.
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